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annettu 15 piivind maaliskuuta 2006,

asetusten (EY) N:o 561/2006 ja (EU) N:o 165/2014 ja direktiivin 2002/15/EY tiytintoonpanoa
koskevista vihimmiisedellytyksistd silti osin kuin on kyse tieliikenteen sosiaalilainsiidinnosti
sekd neuvoston direktiivin 88/599/ETY kumoamisesta <«

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
(EUVL L 102, 11.4.2006, s. 35)

sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

virallinen lehti

N:o sivu paivamadra
»M1  Komission direktiivi 2009/4/EY, annettu 23 péivand tammikuuta 2009 L 21 39 24.1.2009
> M2 Komission direktiivi 2009/5/EY, annettu 30 pédivdnd tammikuuta 2009 L 29 45 31.1.2009
> M3 Komission asetus (EU) 2016/403, annettu 18 pdivdand maaliskuuta 2016 L 74 8 19.3.2016
»M4  Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2020/1057, annettu L 249 49 31.7.2020

15 péivand heindkuuta 2020

Oikaistu:
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»>C2 Oikaisu, EUVL L 15, 22.1.2015, s. 106 (2009/5/EY)
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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVI
2006/22/EY,

annettu 15 piivind maaliskuuta 2006,

asetusten (EY) N:o 561/2006 ja (EU) N:o 165/2014 ja direktiivin

2002/15/EY tiytintoonpanoa koskevista vihimmaisedellytyksisti

siltd osin kuin on Kkyse tieliikenteen sosiaalilainsiidinnosta seki
neuvoston direktiivin 88/599/ETY kumoamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

1 artikla
Kohde

Talld direktiivilld vahvistetaan vdahimmaisedellytykset Euroopan parla-
mentin ja neuvoston asetusten (EY) N:o 561/2006 (') ja (EU) N:o
165/2014 () ja Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2002/15/EY (3) tdytantoonpanoa varten.

2 artikla

Tarkastusjirjestelmit

1. Jésenvaltioiden on luotava 1 artiklassa tarkoitetun tdytdntoonpanon
toteuttamiseksi oikealla ja johdonmukaisella tavalla asianmukaisten ja
sddnnollisten tarkastusten jérjestelmd, jota kéytetddn sekd teiden varsilla
ettd kaikkia litkennetyyppejd edustavien yritysten tiloissa.

Niilld tarkastuksilla on tarkastettava joka vuosi laaja ja edustava otos
asetusten (EY) N:o 561/2006 ja (EU) N:o 165/2014 soveltamisalaan
kuuluvista liikkuvassa tydssd olevista tyontekijoistd, kuljettajista, yrityk-
sistd ja ajoneuvoista sekd direktiivin 2002/15/EY soveltamisalaan kuu-
luvista liikkuvista tyontekijoistd ja kuljettajista. Direktiivin 2002/15/EY
mukaisissa tienvarsitarkastuksissa on rajoituttava seikkoihin, jotka voi-
daan tarkastaa tehokkaasti ajopiirturin ja siithen liittyvien valvontalaittei-
den avulla. Direktiivin 2002/15/EY noudattamista koskeva kokonaisval-
tainen tarkastus voidaan suorittaa vain yritysten tiloissa.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 561/2006, annettu 15 péi-
vand maaliskuuta 2006, tieliikenteen sosiaalilainsdéddédnnon yhdenmukaistami-
sesta ja neuvoston asetusten (ETY) N:o 3821/85 ja (EY) N:o 2135/98 muut-
tamisesta sekd neuvoston asetuksen (ETY) N:o 3820/85 kumoamisesta
(EUVL L 102, 11.4.2006, s. 1).

(?>) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 165/2014, annettu 4 péi-
vind helmikuuta 2014, tieliikenteessd kaytettdvistd ajopiirtureista, tieliiken-
teen valvontalaitteista annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o 3821/85 ku-
moamisesta sekd tieliikenteen sosiaalilainsddddnnén yhdenmukaistamisesta
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 561/2006
muuttamisesta (EUVL L 60, 28.2.2014, s. 1).

(®) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2002/15/EY, annettu 11 pdivini
maaliskuuta 2002, maantieliikenteen liikkuvissa tehtdvissa toimivien henkildi-
den tyoajan jarjestamisestd (EYVL L 80, 23.3.2002, s. 35).
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Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd niiden alueella on kdytdssd joh-
donmukainen kansallinen valvontastrategia. Tétd varten jésenvaltiot voi-
vat nimetd elimen koordinoimaan 4 artiklan ja 6 artiklan mukaisten
toimien toteuttamista, jolloin siitd on ilmoitettava komissiolle ja muille
jasenvaltioille.

2. Jos nidin ei ole jo tehty, jdsenvaltioiden on 1 pdivddn toukokuuta
2007 mennessd annettava valtuutetuille tarkastajille asianmukaiset tar-
vittavat lakiin perustuvat toimivaltuudet, jotta he voivat suorittaa asian-
mukaisesti heille annetut tarkastustehtivét siten, kuin tdssa direktiivissa
edellytetddn.

3. M4 Kunkin jdsenvaltion on jarjestettivé tarkastukset siten, ettd
asetusten (EY) N:o 561/2006 ja (EU) N:o 165/2014 soveltamisalaan
kuuluvien ajoneuvojen kuljettajien tydssédolopdivistd tarkastetaan vdhin-
tddn 3 prosenttia. Kuljettajan on saatava tienvarsitarkastuksen aikana
ottaa yhteyttd pddkonttoriin, liikenteestd vastaavaan henkiloon tai muu-
hun tahoon sellaisten todisteiden toimittamiseksi ennen tienvarsitarkas-
tuksen péddttymistd, jotka puuttuvat ajoneuvosta; tdmé ei vaikuta kuljet-
tajan velvollisuuteen varmistaa ajopiirturilaitteen asianmukainen kaytto.

Komissio voi 1 péivéstd tammikuuta 2012 tiytdntoonpanosdddokselld
korottaa prosentuaalisen vdhimmaiismédrdn 4 prosenttiin edellyttden,
ettd 3 artiklan mukaisesti kootut tilastotiedot osoittavat, ettd keskiméérin
yli 90 prosenttia kaikista tarkastetuista ajoneuvoista on varustettu digi-
taalisella ajopiirturilla. Paéttdessddn asiasta komissio ottaa myds huomi-
oon olemassa olevien valvontatoimenpiteiden tehokkuuden, erityisesti
sen, onko yritysten tiloissa saatavilla digitaalisen ajopiirturin antamia
tietoja. Tama tdytdntdonpanosdddds hyviksytdan 12 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen. <«

Ainakin 15 prosenttia kaikista tarkastettavista tyopédivistd on tarkastet-
tava teiden varsilla ja vdhintdén 30 prosenttia yritysten tiloissa. Kaikista
tarkastettavista ty0ssdolopdivistd on 1 padivdstd tammikuuta 2008 alkaen
ainakin 30 prosenttia tarkastettava teiden varsilla ja véhintddn 50 pro-
senttia yritysten tiloissa.

3a. Kukin jdsenvaltio jarjestdd tarkastuksia direktiivin 2002/15/EY
noudattamisesta ottaen huomioon timén direktiivin 9 artiklassa sdddetyn
riskiluokitusjérjestelmén. Tarkastukset kohdennetaan yritykseen, jos yksi
tai useampi sen kuljettajista on jatkuvasti tai vakavasti rikkonut asetusta
(EY) N:o 561/2006 tai (EU) N:o 165/2014.

4.  Asetuksen (EY) N:o 561/2006 17 artiklan ja direktiivin
2002/15/EY 13 artiklan mukaisesti komissiolle toimitettaviin tietoihin
on siséllyttdvd teiden varsilla tarkastettujen kuljettajien lukuméérd, yri-
tysten tiloissa tehtyjen tarkastusten lukumédrd, tarkastettujen tydssdolo-
péivien lukumdird sekid ilmoitettujen sdadnnosten rikkomisten lukuméara
ja luonne, ja niissd on ilmoitettava, kuljetettiinko matkustajia vai tava-
roita.



0200610022 — FI — 02.02.2022 — 003.001 — 4

3 artikla

Tilastotiedot

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd 2 artiklan 1 ja 3 kohdan mukai-
sesti tehdyisséd tarkastuksissa kerdtyt tilastotiedot jaotellaan seuraaviin
ryhmiin:

a) tienvarsitarkastusten osalta:

i) tietyypin eli sen mukaan, onko kyseessd moottoritie, valtatie vai
maantie, ja syrjinndn estdmiseksi sen mukaan, mikd on tarkaste-
tun ajoneuvon rekisterdintivaltio;

it) ajopiirturityypin eli sen mukaan, onko kyseessd analoginen vai
digitaalinen ajopiirturi;

b) yrityksissd tehtdvien tarkastusten osalta:

1) harjoitetun liikenteen tyypin eli sen mukaan, onko kyseessd ul-
komaan- vai kotimaanliikenne; matkustaja- vai tavaraliikenne;
omaan lukuun vai toisen lukuun harjoitettava liikenne;

i) yrityksen autokannan koon mukaan;

iii) ajopiirturityypin eli sen mukaan, onko kyseessd analoginen vai
digitaalinen ajopiirturi.

Néma tilastotiedot on toimitettava komissiolle joka toinen vuosi ja ne on
julkaistava kertomuksessa.

Jésenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten on sdilytettiva edellistd
vuotta koskevat tiedot.

Kuljettajista vastaavien yritysten on sdilytettdvd vuoden ajan asiakirjat,
tulokset ja muut asianmukaiset lainvalvontaviranomaisten niille toimit-
tamat tiedot, jotka koskevat yrityksid koskevia, niiden toimitiloissa suo-
ritettuja tarkastuksia ja/tai niiden kuljettajiin tienvarsilla kohdistettuja
tarkastuksia.

Komissio tarkentaa tarvittaessa tdytdntdonpanosdddoksilld ensimmadisen
alakohdan a ja b alakohdassa mainittujen ryhmien maéritelmid. Nama
taytdntoonpanosdddokset hyviksytddn 12 artiklan 2 kohdassa tarkoitet-
tua tarkastelumenettelyd noudattaen.

4 artikla

Tienvarsitarkastukset

1. Tienvarsitarkastuksia on tehtdvd eri paikoissa ja eri aikoina, ja
niiden on Kkatettava riittdvdn suuri osa tieverkosta siten, ettd tarkastus-
paikkojen vilttdminen on vaikeaa.

2. Jédsenvaltioiden on varmistettava, etta:

a) tarkastuspaikkoja on riittdvasti sekd nykyisilld ettd suunnitelluilla
teilld tai niiden 14histolld ja tarvittaessa, ettd moottoriteiden varsilla
sijaitsevia huoltoasemia sekd muita turvallisia paikkoja voidaan kéyt-
tda tarkastuspaikkoina;
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b) tarkastukset toteutetaan kiertdvén satunnaisjirjestelmén mukaisesti ja
asianmukaista maantieteellistd jakaumaa noudattaen.

3. Tienvarsitarkastuksissa tarkastettavista seikoista sdddetddn liit-
teessd I olevassa A osassa. Tarkastuksissa voidaan keskittyd johonkin
seikkaan, jos tilanne niin vaatii.

4.  Tienvarsitarkastukset on toteutettava ketddn syrjiméittd, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta 9 artiklan 2 kohdan soveltamista. Erityisesti
valvontaviranomaiset eivit saa syrjid seuraavin perustein:

a) ajoneuvon rekisterdintimaa;

b) kuljettajan asuinmaa;

¢) yrityksen sijoittautumismaa;

d) matkan 14ht6- ja maédrdpaikka;

e) ajopiirturin tyyppi: analoginen vai digitaalinen.
5. Valvontaviranomaisella on oltava:

a) luettelo tirkeimmistd tarkastettavista seikoista, joista sdddetdédn liit-
teessd I olevassa A osassa;

b) tarkastusten vakiovilineet, joista sdddetddn liitteessd II.

6. Jos toisessa jdsenvaltiossa rekisterdidyn ajoneuvon kuljettajaa tielld
tarkastettaessa tehdyt havainnot antavat aihetta epdilld rikkomuksia, joita
ei voida osoittaa kyseisen tarkastuksen aikana tarpeellisten tietojen puut-
tuessa, asianomaisten jdsenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten on
annettava toisilleen virka-apua tilanteen selvittdmiseksi.

5 artikla
Yhteistarkastukset

Jésenvaltioiden on toteutettava vdhintdan kuusi kertaa vuodessa yhteis-
toimia, joilla tarkastetaan asetuksen (EY) N:o 561/2006 tai (EU) N:o
165/2014 soveltamisalaan kuuluvia kuljettajia ja ajoneuvoja teiden var-
silla. Jasenvaltioiden on lisdksi pyrittdva jérjestimddn yhteistarkastuksia
yritysten tiloissa.

Kahden tai useamman jdsenvaltion valvontaviranomaisten on toteutet-
tava téllaiset yhteistarkastukset samanaikaisesti kunkin toimiessa omalla
alueellaan.

6 artikla

Yritysten tiloissa tehtiiviit tarkastukset

1. Yritysten tiloissa tehtévét tarkastukset on suunniteltava eri liiken-
netyypeistd ja yrityksistd saatujen aikaisempien kokemusten perusteella.
Tarkastuksia on my0s toteutettava, jos tienvarsitarkastuksissa on ha-
vaittu asetusten (EY) N:o 561/2006 tai (EU) N:o 165/2014 tai direktii-
vin 2002/15/EY vakavia rikkomisia.
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2. Yritysten tiloissa tehtdviin tarkastuksiin on siséllyttdvd liitteessd I
olevassa A ja B osassa luetellut seikat.

3. Valvontaviranomaisella on oltava:

a) luettelo tdrkeimmistd tarkastettavista seikoista, joista sdddetddn liit-
teessd | olevassa A ja B osassa;

b) tarkastusten vakiovélineet, joista sdddetdédn liitteessd II.

4. Jdsenvaltion valtuutetun valvontaviranomaisen on tarkastusta teh-
dessddn otettava huomioon kaikki 7 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun,
toisen jésenvaltion nimetyn yhteyselimen antamat tiedot kyseisen yrityk-
sen toiminnasta tuossa toisessa jasenvaltiossa.

5. Sovellettaessa mitd 1-4 kohdassa sdddetddn, toimivaltaisten viran-
omaisten tiloissa tehdyilld tarkastuksilla, jotka perustuvat yritysten ky-
seisten viranomaisten pyynnostd luovuttamiin asiaa koskeviin asiakirjoi-
hin tai tietoihin, on sama asema kuin yritysten tiloissa tehdyilld tarkas-
tuksilla.

7 artikla

Yhteison sisdinen yhteydenpito

1. Jdsenvaltioiden on nimettéva elin, jolla on seuraavat tehtdvit:

a) varmistaa koordinointi muiden asianomaisten jdsenvaltioiden vastaa-
vien elinten kanssa 5 artiklan mukaisten toimien osalta;

b) toimittaa joka toinen vuosi tilastotiedot komissiolle asetuksen (EY)
N:o 561/2006 17 artiklan mukaisesti;

¢) olla ensisijaisesti vastuussa muiden jdsenvaltioiden toimivaltaisten
viranomaisten avustamisesta 4 artiklan 6 kohdan mukaisesti;

d) varmistaa tietojen vaihtaminen tdmén direktiivin 8 artiklan mukai-
sesti muiden jdsenvaltioiden kanssa siltd osin kuin on kyse niiden
kansallisten sddnndsten soveltamisesta, joilla timéd direktiivi ja direk-
tiivi 2002/15/EY saatetaan osaksi kansallista lainsdddantod.

Kyseinen elin on edustettuna 12 artiklan 1 kohdassa tarkoitetussa ko-
miteassa.

2. Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle kyseisen elimen nimeé-
misestd, ja komissio tiedottaa asiasta muille jdsenvaltioille.

3. Jasenvaltioiden vilistd tietojen, kokemusten ja tiedustelutiedon
vaihtoa edistetdéin ensisijaisesti mutta ei yksinomaan 12 artiklan 1 koh-
dassa tarkoitetussa komiteassa sekd muissa mahdollisissa elimissé, jotka
komissio voi nimetd tiytdntdonpanosdddoksilld. Nami tdytantdonpano-
sdddokset hyvdksytddn 12 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelume-
nettelyd noudattaen.
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8 artikla

Tietojenvaihto

1. Nimettyjen elinten, joista on ilmoitettu komissiolle tdiméan direktii-
vin 7 artiklan mukaisesti, on vaihdettava keskenddn myds asetuksen
(EY) N:o 561/2006 22 artiklan 3 kohdan mukaisesti kahdenvilisesti
saatavilla olevia tietoja:

a) tdmin direktiivin voimaantulon jélkeen vidhintddn kerran kuudessa
kuukaudessa;

b) yksittdisissd tapauksissa jasenvaltion perustellusta pyynnosta.

2. Jiasenvaltion on toimitettava toisen jasenvaltion 1 kohdan b ala-
kohdan mukaisesti pyytdmaét tiedot 25 tydpdivén kuluessa pyynnon vas-
taanottamisesta. Jasenvaltiot voivat sopia keskenddn lyhemmasté aikara-
jasta. Kiireellisissé tapauksissa tai tapauksissa, jotka vaativat ainoastaan
rekistereiden, kuten riskiluokitusjarjestelmarekisterin, yksinkertaista tut-
kimista, pyydetyt tiedot on toimitettava kolmen tydpdivan kuluessa.

Jos pyynnon vastaanottanut jasenvaltio katsoo, ettd pyyntd ei ole riitta-
visti perusteltu, sen on ilmoitettava tistd pyynnon esittineelle jdsenval-
tiolle kymmenen tydpdivén kuluessa pyynnon vastaanottamisesta. Pyyn-
non esittdneen jdsenvaltion on esitettdva pyynnolleen lisdperusteita. Jos
pyynnén esittidnyt jasenvaltio ei pysty esittdméddn pyynnolleen lisdperus-
teita, pyynnon vastaanottanut jasenvaltio voi hyldtd pyynnon.

Jos tietopyynndn tdyttdminen tai tarkastusten tai tutkimusten tekeminen
on vaikeaa tai mahdotonta, pyynnén vastaanottaneen jdsenvaltion on
ilmoitettava tdstd pyynnon esitténeelle jasenvaltiolle kymmenen typéi-
vin kuluessa pyynndn vastaanottamisesta ja perusteltava asianmukaises-
ti, miksi kyseisten tietojen antaminen on vaikeaa tai mahdotonta. Asian-
omaisten jdsenvaltioiden on keskusteltava keskenédédn ratkaisun 18ytdmi-
seksi.

Jos tietojen toimittamisessa jdsenvaltiolle, jonka alueelle tyontekija 14-
hetetddn, on jatkuvasti viivéstyksid, asiasta on tiedotettava komissiolle,
ja se ryhtyy aiheellisiin toimenpiteisiin.

3.  Téssé artiklassa sdddetty tietojenvaihto on toteutettava Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) N:o 1024/2012 (') perustetun
sisdmarkkinoiden tietojenvaihtojérjestelman, jdljempéand ’IMI’, kautta.
Tama ei koske tietoja, joita jdsenvaltiot vaihtavat tekemilld suoraan
tiedonhakuja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
1071/2009 (3) 16 artiklan 5 kohdassa tarkoitettuihin kansallisiin sahkoi-
siin rekistereihin.

(') Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1024/2012, annettu
25 péivand lokakuuta 2012, hallinnollisesta yhteistydstd sisamarkkinoiden
tietojenvaihtojarjestelmédssd ja komission pédtoksen 2008/49/EY kumoami-
sesta (IMI-asetus) (EUVL L 316, 14.11.2012, s. 1).

(®) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1071/2009, annettu
21 pdivdnd lokakuuta 2009, maantieliikenteen harjoittajan ammatin harjoitta-
misen edellytyksid koskevista yhteisistd sddnnoistd ja neuvoston direktiivin
96/26/EY kumoamisesta (EUVL L 300, 14.11.2009, s. 51).
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9 artikla

Riskiluokitusjirjestelméi

VM4
1. Jdsenvaltioiden on otettava kdyttoon riskiluokitusjérjestelma, jossa
yritykset luokitellaan suhteellisesti sen mukaan, montako kertaa ja
kuinka vakavasti asianomainen yksittdinen yritys on rikkonut asetusta
(EY) N:o 561/2006 tai asetusta (EU) N:o 165/2014 tai kansallisia séén-
noksid, joilla direktiivi 2002/15/EY saatetaan osaksi kansallista lainséa-

déantod.

Komissio vahvistaa viimeistddn 2 pdivand kesdkuuta 2021 tdytdntoon-
panosdddoksilld yhteisen kaavan, jolla yrityksen riskiluokitus lasketaan.
Kyseisessd yhteisessd kaavassa otetaan huomioon esiintyneiden rikko-
musten lukumédrd, vakavuus ja tiheys sekd tarkastusten tulokset, jos
rikkomuksia ei ole havaittu, sekd se, onko maantieliikenneyritys kaytta-
nyt asetuksen (EU) N:o 165/2014 II luvun mukaista dlykistéd ajopiirturia
kaikissa ajoneuvoissaan. N&mai tdytdntoonpanosdddokset hyviksytddn
tdman direktiivin 12 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenette-
lyd noudattaen.

2. Yritykset, joilla on korkea riskiluokitus, tarkastetaan tarkemmin ja
useammin kuin muut. M4 ———— «

3. Luettelo asetukseen (EY) N:o 561/2006 ja asetukseen (EU) N:o
165/2014 kohdistuvista rikkomuksista ja niiden vakavuuden arviointi
vahvistetaan ensimmdisen kerran liitteessé II1.

Siirretddn komissiolle valta antaa asetukseen (EY) N:o 561/2006 tai
asetukseen (EU) N:o 165/2014 kohdistuvien rikkomusten vakavuuden
arviointia laadittaessa tai pdivitettdessd delegoituja sdddoksid tdimén di-
rektiivin 15 a artiklan mukaisesti liitteen III muuttamiseksi, jotta otetaan
huomioon sddntelyn kehitys ja tieliikenteen turvallisuuteen liittyvét né-
kokohdat.

Kaikkein vakavimpaan rikkomusten luokkaan olisi sisdllytettdva asetus-
ten (EY) N:o 561/2006 ja (EU) N:o 165/2014 asiaankuuluvien sddnnos-
ten noudattamatta jattiminen tavalla, josta aiheutuu huomattava kuole-
man tai vakavan loukkaantumisen riski.

4. Kohdennettujen tienvarsitarkastusten helpottamiseksi kansalliseen
riskiluokitusjérjestelmdén sisdltyvien tietojen on oltava asianomaisen ja-
senvaltion kaikkien toimivaltaisten valvontaviranomaisten saatavilla val-
vonnan aikana.

5. Jasenvaltioiden on asetettava kansalliseen riskiluokitusjérjestel-
midnsd sisdltyvit tiedot asetuksen (EY) N:o 1071/2009 16 artiklassa
tarkoitettujen yhteentoimivien kansallisten séhkoisten rekisterien kautta
suoraan muiden jisenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten kaytettd-
viksi kyseisen asetuksen 16 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

10 artikla
Kertomus
Komissio antaa viimeistddn 1 pdivdnd toukokuuta 2009 Euroopan par-

lamentille ja neuvostolle kertomuksen, jossa tarkastellaan vakavista rik-
komuksista jésenvaltioiden lainsddddnndssd vahvistettuja seuraamuksia.
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11 artikla

Parhaat kiytinnot

VM4
1. Komissio antaa tdytdntoonpanosdddoksilld parhaita valvontakdy-
tantdjd koskevat ohjeet. Ndmi tdytdntoonpanosdddokset hyviksytddn

12 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

Nami ohjeet julkaistaan komission kaksivuotiskertomuksessa.

2. Jasenvaltioiden on toteutettava parhaita valvontakdytintdjd koske-
via, vihintddn kerran vuodessa jarjestettdvid yhteisid koulutusohjelmia ja
helpotettava vihintdén kerran vuodessa tapahtuvaa yhteison sisdisestd
yhteydenpidosta vastaavien elimiensd henkiloston vaihtoa muiden jésen-
valtioiden vastaavien elinten kanssa.

3.  Komissio vahvistaa tdytantoonpanosdddoksilld yhteisen ldhesty-
mistavan, jota sovelletaan asetuksen (EY) N:o 561/2006 4 artiklan e
alakohdassa maédritellyn muun tyon kausien kirjaamiseen ja valvomi-
seen, mukaan lukien kirjaamisen muoto ja erityistapaukset, joissa se
on suoritettava, sekéd sellaisen vdhintddn yhden viikon kauden kirjaa-
miseen ja valvomiseen, jonka aikana kuljettaja ei ole ajoneuvossa eika
voi harjoittaa toimintaa kyseiselld ajoneuvolla. Nami tdytdntdonpano-
sdddokset hyviksytddn tdmén direktiivin 12 artiklan 2 kohdassa tarkoi-
tettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

4.  Jésenvaltioiden on varmistettava, ettd valvontaviranomaiset on hy-
vin koulutettu hoitamaan tehtévidan.

12 artikla

Komiteamenettely

1.  Komissiota avustaa asetuksen (EY) N:o 165/2014 42 artiklan 1
kohdalla perustettu komitea. Taméd komitea on Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksessa (EU) N:o 182/2011 () tarkoitettu komitea.

2. Kun viitataan tdhdn kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o
182/2011 5 artiklaa.

Jos komitea ei anna lausuntoa, komissio ei hyviksy ehdotusta tdytin-
toonpanosidddokseksi, ja tuolloin sovelletaan asetuksen (EU) N:o
182/2011 5 artiklan 4 kohdan kolmatta alakohtaa.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16 péi-
vénd helmikuuta 2011, yleisistd sddnndistd ja periaatteista, joiden mukaisesti
jasenvaltiot valvovat komission tdytdntoonpanovallan kdyttéd (EUVL L 55,
28.2.2011, s. 13).
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13 artikla

Taytintoonpanotoimenpiteet

Komissio vahvistaa jdsenvaltion pyynnosti tai omasta aloitteestaan téy-
tantdonpanosdddoksid, joiden tarkoituksena on erityisesti:

a) edistdd tdmén direktiivin tdytintdonpanoa koskevaa yhteistd ldhesty-
mistapaa;

b) edistdd lahestymistapojen johdonmukaisuutta ja asetuksen (EY) N:o
561/2006 yhdenmukaista tulkintaa valvontaviranomaisten kesken;

¢) helpottaa kuljetusalan ja valvontaviranomaisten vélistd vuoropuhelua.

Néami tiytdntoonpanosdadokset hyvaksytddn timén direktiivin 12 artik-
lan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

14 artikla

Neuvottelut kolmansien maiden kanssa

Unioni aloittaa heti timén direktiivin voimaantultua neuvottelut asiaan-
kuuluvien kolmansien maiden kanssa télld direktiivilld vahvistettuja
sddntojad vastaavien sddntdjen soveltamiseksi.

Jasenvaltiot toimittavat tiedot, jotka koskevat kolmansista maista tule-
vien ajoneuvojen osalta tehtyjd tarkastuksia, komissiolle asetuksen (EY)
N:o 561/2006 17 artiklan mukaisesti toimittamiensa tietojen yhteydessi
sithen asti, kun kyseiset neuvottelut saadaan paitdkseen.

15 artikla

Liitteiden ajantasaistaminen

Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja sdddoksid 15 a artiklan
mukaisesti, jotta liitteitd I ja II voidaan muuttaa tarvittavien mukautusten
tekemiseksi parhaiden kdytdntojen kehityksen huomioon ottamiseksi.

15 a artikla

Siirretyn sidfidoésvallan kiyttiminen

1.  Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat
tésséd artiklassa sdddetyt edellytykset.

2. Siirretddn komissiolle 1 péivéstd elokuuta 2020 viiden vuoden
ajaksi 9 artiklan 3 kohdassa ja 15 artiklassa tarkoitettu valta antaa
delegoituja sdddoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan
kertomuksen viimeistddn yhdeksdn kuukautta ennen tdmén viiden vuo-
den kauden pédttymistd. Sdddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimen-
piteitd samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto
vastusta téllaista jatkamista viimeistddn kolme kuukautta ennen kunkin
kauden pédttymista.
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3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa
9 artiklan 3 kohdassa ja 15 artiklassa tarkoitetun sddddsvallan siirron.
Peruuttamispédtokselld lopetetaan tuossa paédtoksessd mainittu saddos-
vallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana pii-
vénd, jona sitd koskeva pdatos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa
lehdessd, tai jonakin myShempdnd, kyseisessd pédtoksessd mainittuna
pdivand. Peruuttamispddtos ei vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen
sdddosten patevyyteen.

4. Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee
kunkin jdsenvaltion nimedmid asiantuntijoita paremmasta lainsdddén-
nostd 13 pédiviand huhtikuuta 2016 tehdysséd toimielinten vélisessd sopi-
muksessa (') vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun sdddoksen, komissio
antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

6.  Edelld olevien 9 artiklan 3 kohdan ja 15 artiklan nojalla annettu
delegoitu sdddos tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai
neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen
sdddos on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle, il-
maissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neu-
vosto ovat ennen mainitun médrdajan padttymistd ilmoittaneet komissi-
olle, ettd ne eivit vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin tai neuvoston
aloitteesta tdtd méadrdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

16 artikla

Saattaminen osaksi kansallista lainsaiddantoa

1. Jédsenvaltioiden on saatettava tdmdn direktiivin noudattamisen
edellyttimét lait, asetukset ja hallinnolliset méiérdykset voimaan viimeis-
tddn 1 pdivdnd huhtikuuta 2007. Niiden on viipymattd toimitettava nima
sddannokset kirjallisina komissiolle sekd kyseisid sddnnoksid ja titd di-
rektiivid koskeva vastaavuustaulukko.

Niisséd jdsenvaltioiden antamissa toimenpiteissd on viitattava tdhdn di-
rektiiviin tai niihin on liitettdvd téllainen viittaus, kun ne virallisesti
julkaistaan. Jdsenvaltioiden on sdddettdvé siitd, miten viittaukset teh-
déan.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava tdssd direktiivissd tarkoitetuista ky-
symyksistd antamansa keskeiset kansalliset sddanndkset kirjallisina ko-
missiolle.

17 artikla

Kumoaminen
1.  Kumotaan direktiivi 88/599/ETY.
2. Viittauksia kumottuun direktiiviin pidetddn viittauksina tdhdn di-
rektiiviin.

() EUVL L 123, 12.5.2016, s. 1.
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18 artikla
Voimaantulo
Tama direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend piivdnd sen

jélkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

19 artikla

Osoitus

Tama direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.
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LITE 1

A OSA
TIENVARSITARKASTUKSET

Tienvarsitarkastuksissa on tarkastettava padsadntOisesti seuraavat seikat:

1) péivittdiset ja viikoittaiset ajoajat, tauot sekéd péivittdiset ja viikoittaiset lepoa-
jat; lisdksi on tarkastettava edeltdvien pdivien piirturilevyt, joiden on oltava
ajoneuvossa asetuksen (EU) N:o 165/2014 36 artiklan 1 ja 2 kohdan mukai-
sesti, ja/tai saman ajanjakson osalta tiedot, jotka on tallennettu kuljettajakort-
tiin ja/tai tdmén direktiivin liitteen II mukaisesti tallennuslaitteen muistiin
ja/tai tulosteille;

2) asetuksen (EU) N:o 165/2014 36 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitetulta ajan-
jaksolta tapaukset, joissa on ylitetty ajoneuvon suurin sallittu nopeus, jolloin
tillaisina tapauksina pidetddn kaikkia yli yhden minuutin pituisia ajanjaksoja,
joina Nj-luokan ajoneuvon nopeus on ollut yli 90 kilometrid tunnissa tai Ms-
luokan ajoneuvon nopeus yli 105 kilometrid tunnissa (ajoneuvoluokat N3 ja
Mj; sellaisina kuin ne on maédritelty Euroopan parlamentin ja neuvoston di-
rektiivissd 2007/46/EY (1));

3) tarvittaessa valvontalaitteen mukaan tapahtuneet ajoneuvon hetkittdiset nopeu-
det enintddn ajoneuvon 24 edeltdvdn kayttdtunnin ajalta;

4

~

valvontalaitteen moitteeton toiminta (laitteen ja/tai kuljettajakortin ja/tai piir-
turilevyjen mahdollisen véarinkdyton méarittiminen) tai tarvittaessa asetuksen
(EY) N:o 561/2006 16 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen asiakirjojen muka-
naolo;

5

~

ajoneuvoihin asennettujen valvontalaitteiden tarkastus tarvittaessa ja turvalli-
suusndkokohdat huomioon ottaen, jotta havaittaisiin sellaiset niihin asennetut
kojeet tai sellaisten kojeiden kiyttd, joiden tarkoituksena on havittad, poistaa,
kisitelld tai muuttaa tietoja tai puuttua sdhkoiseen tiedonvaihtoon valvonta-
laitteiston eri komponenttien vélilld tai jotka estdvit tai muuttavat tietoja tdlld
tavoin ennen niiden salausta;

6

~

direktiivin 2002/15/EY 4 artiklan a kohdassa sdadetty 60 tunnin pidennetty
viikoittainen enimmdistyoaika; direktiivin 2002/15/EY 4 ja 5 artiklassa séa-
detty muu viikoittainen tydaika vain, kun tekniikka mahdollistaa tehokkaiden
tarkastusten suorittamisen.

B OSA
YRITYSTEN TILOISSA TEHTAVAT TARKASTUKSET

Yritysten tiloissa tehtévissd tarkastuksissa on tarkastettava A osassa madriteltyjen
seikkojen lisaksi seuraavat seikat:

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2007/46/EY, annettu 5 péivind syyskuuta
2007, puitteiden luomisesta moottoriajoneuvojen ja niiden perdvaunujen sekd téllaisiin
ajoneuvoihin tarkoitettujen jérjestelmien, osien ja erillisten teknisten yksikoiden hyvak-
symiselle (Puitedirektiivi) (EUVL L 263, 9.10.2007, s. 1).
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1) viikoittaiset lepoajat ja ndiden lepoaikojen viliset ajoajat;
2) kahden viikon ajoaikoja koskevan rajoituksen noudattaminen;

3) piirturilevyjen, ajoneuvoyksikon ja kuljettajakortin tiedot ja tulosteet;

4) direktiivin 2002/15/EY 4, 5 ja 7 artiklassa sdddettyjen keskiméardistd viikoit-
taista enimmaistyOaikaa, taukoja ja yotyotd koskevien vaatimusten noudatta-
minen;

5) yritysten velvoitteiden noudattaminen kuljettajien maksetun majoituksen ja
tydajan jérjestdmisen osalta asetuksen (EY) N:o 561/2006 8 artiklan 8 ja
8 a kohdan mukaisesti.

Jos sddnnoksid todetaan rikotun, jdsenvaltiot voivat tarvittaessa maarittdd muiden
kuljetusketjuun kuuluvien yllyttdjien tai osallisten, kuten ldhettéjien, huolitsijoi-
den tai hankkijoiden, yhteisvastuun sekd varmistaa, ettd kuljetussopimukset mah-
dollistavat asetusten (EY) N:o 561/2006 ja (EU) N:o 165/2014 noudattamisen.
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LITE 11

Valvonnasta vastaavien yksikoiden kaytettivissd olevat vakiovilineet

Jésenvaltioiden on varmistettava, ettd liitteessd I vahvistettuja tarkastuksia suorit-
tavilla yksikoilld on kéytettdvissdén seuraavat vakiovélineet:

1) vilineet, joita tarvitaan digitaalisen ajopiirturin tietojen kopioimiseen ajoneu-
voyksikostd ja/tai kuljettajakortista, tietojen lukemiseen sekd tietojen analy-

sointiin ja/tai tulosten toimittamiseen keskustietokantaan analysoitaviksi;

2

~

vélineet piirturilevyjen tarkistamiseen;

3

~

erityinen analysointilaitteisto asianmukaisine ohjelmistoineen, jonka avulla
voidaan tarkastaa ja vahvistaa tietoihin liittyvd digitaalinen allekirjoitus,
sekd erityinen analysointiohjelma, jonka avulla voidaan tuottaa ajoneuvon
tarkka nopeusprofiili ajanjaksolta ennen valvontalaitteiden tarkastusta.
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LITE 11

1. Asetukseen (EY) N:o 561/2006 kohdistuvat rikkomukset luokittain

Vakavuusaste (1)

Nro Oikeusperusta Rikkomuksen tyyppi
MSI | VSI | SI MI
A Miehisto
Al S artiklan 1 Kuljettajan alaikdrajasddnnostd ei noudateta X
kohta
B Ajoajat
B1 6 artiklan 1 Vuorokautinen 9 tunnin ajoaika ylittyy, kun [ 9h < ... < 10h X
kohta sen pidentdminen 10 tuntiin ei ole sallittu
B2 10h < ... X
< 11h
B3 11h < ... X
B4 Vuorokautinen 9 tunnin ajoaika ylittyy véhin- 13h30 < ... X
tdan 50 prosentilla ilman taukoa tai ilman vé- | eikd taukoa/lepoa
hintdén 4,5 tunnin pituista yhtéjaksoista lepo-
aikaa
BS Vuorokautinen 10 tunnin ajoaika ylittyy, kun 10h < ... X
pidentdminen on sallittu < 11h
B6 11h < ... X
< 12h
B7 12h < ... X
B8 Vuorokautinen 10 tunnin ajoaika ylittyy véa- 15h < ... X
hintddn 50 prosentilla ilman taukoa tai ilman | eikd taukoa/lepoa
véhintddn 4,5 tunnin pituista yhtédjaksoista le-
poaikaa
B9 6 artiklan 2 Viikoittainen ajoaika ylittyy 56h < ... 60h X
kohta
B10 60h < ... X
< 65h
Bl11 65h < ... X
< 70h
B12 Viikoittainen ajoaika ylittyy vdhintddn 25 pro- 70h < ... X
sentilla
B13 6 artiklan 3 Kahden perékkiisen viikon aikainen kokonai- 90h < ... X
kohta sajoaika ylittyy < 100h
B14 100h < ... X
< 105h
BIS 105h < ... X
< 112h30
B16 Kahden perdkkidisen viikon aikainen kokonai- 112h30 < ... X
sajoaika ylittyy vahintddn 25 prosentilla




02006L.0022 — FI — 02.02.2022 — 003.001 — 17

M3
Vakavuusaste (1)
Nro Oikeusperusta Rikkomuksen tyyppi
MSI| VSI | SI MI
C Tauot
Cl 7 artikla Yhtidjaksoinen 4,5 tunnin ajoaika ylittyy ennen 4h30 < ... X
taukoa < 5h
C2 5h<.. X
< 6h
C3 6h < ... X
D Lepoajat
DI 8 artiklan 2 Riittdmaton alle 11 tunnin vuorokautinen lepo- 10h < ... X
kohta aika, kun lyhennettyd vuorokautista lepoaikaa < 11h
ei sallita
D2 8h30 < ... X
< 10h
D3 ... < 8h30 X
D4 Riittdmaton alle 9 tunnin lyhennetty vuorokau- 8h < ... X
tinen lepoaika, kun lyhentdminen sallitaan < %h
D5 7h < .. X
< 8h
D6 ... <7h X
D7 Riittdmaton alle 3 tunnin + 9 tunnin jaettu | 3h + [8h < ... X
vuorokautinen lepoaika < 9h]
D8 3h + [7h < ... X
< 8h]
D9 3h + X
[... < 7h]
D10 8 artiklan 5 Riittdmaton alle 9 tunnin vuorokautinen lepo- 8h < ... X
kohta aika monimichityksessa < %h
D11 7h < ... X
< 8h
D12 ... <7h X
D13 8 artiklan 6 Riittdmaton alle 24 tunnin lyhennetty viikoit- 22h < ... X
kohta tainen lepoaika < 24h
D14 20h < ... X
< 22h
D15 ... < 20h X
D16 Riittdmdton alle 45 tunnin viikoittainen lepo- 42h < ... X
aika, kun lyhennettyé viikoittaista lepoaikaa ei < 45h
sallita
D17 36h < ... X
< 42h
D18 ... < 36h X
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Vakavuusaste (1)

Nro Oikeusperusta Rikkomuksen tyyppi
MSI | VSI | SI Ml
D19 8 artiklan 6 Kuusi perikkdistd 24 tunnin jaksoa edellisestd < 3h X
kohta viikoittaisesta lepoajasta laskettuna ylittyy
D20 3h < ... X
< 12h
D21 12h < X
E 12 piivin sdintoid koskeva poikkeus
El 8 artiklan 6 a | Kaksitoista perittdistd 24 tunnin jaksoa edelli- < 3h X
kohta sestd sddnnonmukaisesta viikoittaisesta lepoa-
E2 jasta laskettuna ylittyy 3h < ... X
< 12h
E3 12h < ... X
E4 8 artiklan 6 a | Viikoittainen lepoaika pidetty kahdentoista pe- 65h < ... X
kohdan b ala- | rittdisen 24 tunnin jakson jélkeen < 67h
kohdan ii ala-
E5 kohta . < 65h X
E6 8 artiklan 6 a | Ajoaika kello 22:n ja 6:n vilisend aikana yli 3h < ... X
kohdan d ala- | kolme tuntia ennen taukoa, jos ajoneuvo ei ole < 4,5h
kohta monimiehityksessi
E7 4,5h < ... X
F Tyon jirjestiminen
F1 10 artiklan Palkka on sidoksissa ajomatkaan tai kuljetettujen tavaroiden maa- X
1 kohta rddn
F2 10 artiklan Kuljettajan tyon jérjestiminen on epdasianmukaista tai sitd ei ole X
2 kohta tehty lainkaan, kuljettajalle on annettu lainsddadédnnon noudattami-
sesta epdasianmukaiset ohjeet tai niitd ei ole annettu lainkaan

(*) MSI = Kaikkein vakavimmat rikkomukset (Most Serious Infringements) / VSI = Erittdin vakava rikkomus (Very Serious Infringe-

ment) / SI = Vakava rikkomus (Serious Infringement) / MI = Vihéinen rikkomus (Minor Infringement).

2. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseen (EU) N:o 165/2014 (')
kohdistuvat rikkomukset luokittain (ajopiirturi)

Vakavuusaste
Nro Oikeusperusta Rikkomuksen tyyppi
MSI VSI SI MI
G Ajopiirturin asentaminen
G1 | 3 artiklan 1 kohta | Tyyppihyviksyttyd ajopiirturia ei ole asennettu eikd kidy- [ X

ja 22 artiklan 2

kohta

ole asennuskilped)

tetd (esim. ajoneuvoa ei ole varustettu jisenvaltioiden
toimivaltaisten viranomaisten hyvdiksymdn asentajan,
korjaamon tai ajoneuvovalmistajan asentamalla ajopiir-
turilla, kiytetddn ajopiirturia ilman hyviksytyn asenta-
jan, korjaamon tai ajoneuvovalmistajan asentamia tai
vaihtamia sinettejd tai kdytetddn ajopiirturia, jossa ei

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 165/2014, annettu 4 pdivind hel-

mikuuta 2014, tieliikenteessd kaytettdvistd ajopiirtureista, tieliikenteen valvontalaitteista
annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o 3821/85 kumoamisesta seké tieliikenteen sosi-
aalilainsddddnnon yhdenmukaistamisesta annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 561/2006 muuttamisesta (EUVL L 60, 28.2.2014, s. 1).
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Vakavuusaste

Nro Oikeusperusta Rikkomuksen tyyppi

MSI VSI SI MI

H Ajopiirturin, kuljettajakortin tai piirturilevyn kiytto

H1 |23 artiklan 1 kohta | Kéytetdén ajopiirturia, joka ei ole hyviksytyn korjaamon X
tarkastama

H2 27 artikla Kuljettajalla on hallussaan ja/tai kdytossdan useampi kuin X
yksi kuljettajakortti

H3 Kuljettaja kayttdd véadrennettya kuljettajakorttia (katso- | X
taan ilman kuljettajakorttia tapahtuneeksi kuljettamiseksi)

H4 Kuljettaja kdyttdd kuljettajakorttia, joka ei ole hdnen | X
omansa (katsotaan ilman kuljettajakorttia tapahtuneeksi
kuljettamiseksi)

H5 Kuljettaja kdyttda korttia, joka on saatu védrien ilmoitus- | X
ten ja/tai védrennettyjen asiakirjojen perusteella (katso-
taan ilman kuljettajakorttia tapahtuneeksi kuljettamiseksi)

H6 |32 artiklan 1 kohta | Ajopiirturi ei toimi moitteettomasti (esim. sitd ei ole tar- X
kastettu, kalibroitu ja sinetéity asianmukaisesti)

H7 |32 artiklan 1 kohta | Ajopiirturia kéytetddn védrin (esim. tahallinen, valinnai- X

ja 33 artiklan nen tai pakotettu vddrinkdytto, oikeiden kdyttéohjeiden
1 kohta puuttuminen jne.)

H8 |32 artiklan 3 kohta | Sellaisen luvattoman laitteen kdytto, jolla ajopiirturin tal- [ X
lenteita voidaan muuttaa

H9 Piirturilevyille tallennettujen tai ajopiirturille ja/tai kuljet- | X
tajakortille tallennettujen ja kopioitujen tietojen véarenta-
minen, salaaminen, poistaminen tai havittiminen

H10 |33 artiklan 2 kohta | Yritys ei sdilytd piirturilevyja, tulosteita ja kopioituja tie- X
toja

H11 Tallennettuja tietoja ei ole saatavilla vidhintddn yhden X
vuoden ajan

H12 |34 artiklan 1 kohta | Kuljettaja kayttdd piirturilevyi tai kuljettajakorttia epéasi- X
anmukaisesti

HI13 Piirturilevy tai kuljettajakortti on poistettu luvatta, ja X
poistaminen on vaikuttanut tietojen tallentumiseen

H14 Piirturilevyd tai kuljettajakorttia on kaytetty tarkoitettua X
pidempdin, ja tietoja on kadonnut

H15 |34 artiklan 2 kohta | Kéytetddn likaantunutta tai vahingoittunutta piirturilevyéd X
tai kuljettajakorttia, eivitkd tiedot ole luettavissa

H16 |34 artiklan 3 kohta | Tietoja ei ole merkitty késin, vaikka tilanne sitd vaatii X

H17 |34 artiklan 4 kohta | Kéytetddn vadrad piirturilevyé tai kuljettajakortti on ajo- X
piirturin véirdssd aukossa (monimiehitys)

H18 |34 artiklan 5 kohta | Katkaisijaa on kdytetty védrin X
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Vakavuusaste
Nro Oikeusperusta Rikkomuksen tyyppi
MSI VSI SI MI
1 Tietojen esittiminen
11 36 artikla Tarkastuksesta kieltdytyminen X
12 36 artikla Tietoja kyseiseltd pdivaltd ja 28 edeltavaltd paivaltd ei X
voida esittdd
13 Kuljettajan hallussa olevan kuljettajakortin tietoja ei X
voida esittdd
14 36 artikla Kaisin merkittyjé tietoja ja tulosteita kyseiseltd péivilta ja X
28 edeltdvilta paivaltd ei voida esittda
15 36 artikla Kuljettajan hallussa olevaa kuljettajakorttia ei voida esit- X
tad
J Toimintahiiriot
J1 | 37 artiklan 1 kohta | Hyvéksytty asentaja tai korjaamo ei ole korjannut ajo- X
ja 22 artiklan piirturia
1 kohta
J2 | 37 artiklan 2 kohta | Kuljettaja ei ole merkinnyt kdsin kaikkia vaadittuja tie- X
toja niistd ajanjaksoista, jotka eivit tallennu ajopiirturiin
sen toimintahdirion tai virheellisen toiminnan vuoksi
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